TRADUCAO
Condicbes Gerais de Compra Philips
1. Defini¢des

Neste documento: (a) “Afiliada(s)” significa (i) no caso da Philips, Koninklijke Philips NV e
(ii) no caso da Philips e Fornecedor: todas e quaisquer outras sociedades, empresas e
pessoas juridicas,com relacdo as quais, agora ou no futuro, Koninklijke Philips NV ou
Fornecedor, respectivamente, direta ou indiretamente, detenha 50% ou mais do valor
nominal do capital social emitido ou 50% ou mais do poder de voto nas assembleias gerais
ou tenha o poder de nomear a maioria dos diretores ou de outro modo para dirigir as
atividades de tal empresa, sociedade ou pessoa juridica; no caso da Philips, as Afiliadas da
Philips podem ser elencadas para fins de conveniéncia na lista de Locais de Compra
Elegiveis http://www.philips.com/about/company/businesses/suppliers/ebl.page. (b)
"Contrato" significa o contrato vinculante constituido, conforme descreve a Clausula 2.1
deste documento; (c) "APAC" significa Oriente Médio, Asia e outros paises do Pacifico (d)
"Produtos” significa tanto bens tangiveis como intangiveis, incluindo software e
documentacdao relacionada e embalagem; (e) Direitos de Propriedade Intelectual (ou "DPI”)
significa patentes, certificados de utilidade, modelos de utilidade, direitos de design
industrial, direitos autorais, direitos de banco de dados, segredos comerciais, qualquer
protecdo a informacgado conferida pela lei, direitos de topografia de semicondutores IC e
todos os registros, aplicagbes, renovagdes, extensdes, combinac¢des, divisGes,
continuagdes ou reedi¢cdes de qualquer dos anteriores ou que de outra forma resulte ou
seja executavel ao abrigo das leis de qualquer jurisdigdo ou qualquer regime de tratados
bilaterais ou multilaterais; (f) "LATAM" significa os paises latino-americanos, exceto
Argentina; (g) "Dados Pessoais" significa toda e qualquer informacéo relativa a um individuo
identificado ou identificavel, incluindo, mas néo se limitando aos atuais ou ex funcionarios
da Philips, membros da familia do empregado, dependentes ou beneficiarios, clientes,
consumidores, fornecedores, parceiros de negdcios ou contratados ; (h) "Philips" pode
significar a Afiliada de compra da Koninklijke Philips NV identificada no pedido da Philips e
quando aplicavel inclui outras Afiliadas da Philips; (i) "Processamento” significa qualquer
operagcao ou conjunto de operagOes realizadas ou a serem efetuadas sobre dados
pessoais, com uso ou ndo de meios automatizados, tais como criagdo, acesso, coleta,
registro, organizacao, armazenamento, carregamento, emprego, adaptacao ou alteragéo,
recuperagao, consulta, visualizagdo, utilizacao, divulgacéo, difusdo ou qualquer outra forma
de disponibilizagdo, alinhamento ou combinacdo, bloqueio, elimina¢do ou destruicéo (a
seguir também referido com o verbo "Processar"); (j) Software de Cédigo Aberto significa
(1) qualquer software que requeira, como condi¢éo de uso, modifica¢éo e / ou distribui¢éo
do mesmo, que este tipo de software: (i) seja divulgado ou distribuido na forma de cédigo
fonte; (ii) seja licenciado para fins de realizacdo de trabalhos derivados; (iii) s6 possa ser
redistribuido livre de direitos de propriedade intelectual exequiveis; e / ou (2) qualquer
software que contenha, seja derivado de, ou estaticamente ou dinamicamente vincule a
qualquer software especificado sob (1); (k) "Servigos" significa os servicos a serem
executados pelo Fornecedor para Philips no &mbito do Contrato; (I) "Fornecedor" significa
cada pessoa ou entidade (incluindo, quando relevante, suas afiliadas) que celebra o
Contrato; (m) "Resultado de Trabalho" significa todas as entregas (incluindo as entregas
futuras) e outros documentos, relatérios, obras, invencdes, know-how, software, melhorias,
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designs, dispositivos, aparelhos, praticas, processos, métodos, esbogos, protétipos,
produtos e outro produto do trabalho ou versdes intermediarias destes, produzidas ou
adquiridas pelo Fornecedor, seu pessoal ou seus agentes para a Philips na execucao dos
Servigos, sob o Contrato.

2. Constituicdo do Contrato

2.1. Estas Condi¢des Gerais de Compra, juntamente com a Ordem de Compra emitida pela
Philips, estabelecem os termos para adquirir Produtos e / ou Servigos do Fornecedor que
a Philips oferece. Quando o Fornecedor aceita a oferta da Philips, seja por recebimento,
entrega de quaisquer Produtos e / ou inicio de execugdo de quaisquer Servigos, um contrato
vinculante devera ser constituido. Esse Contrato se limita a estas Condi¢cdes Gerais de
Compra, conforme especificado na face e verso deste documento, na Ordem de Compra
pertinente e em todos os anexos. A Philips ndo aceita qualquer proposta de emenda,
alteracéo ou adigdo feita pelo Fornecedor. O Contrato pode ser variado apenas por escrito
e assinado pela Philips. Qualquer outra declaragdo ou escrito do Fornecedor ndo devera
alterar, adicionar, ou de qualquer outra forma afetar o Contrato.

2.2. A Philips n&o fica vinculada por este meio e rejeita expressamente as condi¢des gerais
de venda do Fornecedor e quaisquer termos ou disposi¢des adicionais ou diferentes que
pudessem aparecer em qualquer proposta, cotagdo, lista de pregos, aviso de recepgao,
fatura, taldao de embalagem ou similar utilizado pelo Fornecedor. Nenhum curso de
desempenho, curso de negociacéo e operagdo mercantil serdo aplicados para modificar
estas Condigbes Gerais de Compra.

2.3. Todos os gastos incorridos pelo Fornecedor na preparacao e apresentacao de qualquer
aceitacao da oferta da Philips seréo por ele assumidos.

3. Cumprimento de Prazo

O cumprimento do prazo e de todas as datas previstas no Contrato deverdoser cumpridos.
Na hipétese do Fornecedor prever qualquer dificuldade no cumprimento na data de entrega
ou qualquer de suas outras obrigagdes no ambito do Contrato, este devera notificar
prontamente & Philips por escrito.

4. Entrega de Produtos

4.1. A menos que esteja expressamente acordado de outra forma por escrito, todos os
Produtos serd@o entregues FCA (porto designado ou local de partida), exceto que os
transportes maritimos deverdo ser entregues FOB (porto de embarque designado) -
conforme esta definido no Incoterms 2010 -, e o destino final & determinado pela Philips.

4.2. A entrega deve ser concluida de acordo com o Incoterm aplicavel, mas isto ndo
constituird aceitagdo dos Produtos.

4.3. O Fornecedor deve, simultaneamente com a entrega dos Produtos, disponibilizar a
Philips cépias de todas as licengas aplicaveis. Cada entrega de Produtos a Philips deve
incluir um recibo que contera, no minimo: (i) o nimero de ordem/pedido aplicavel, (ii) o
ndmero de peca Philips, (iii) a quantidade enviada, e (iv) a data de embarque/remessa.

4.4. O Fornecedor ndo fara nenhuma entrega parcial ou entrega antes da data acordada. A
Philips se reserva o direito de recusar a entrega de Produtos e de retorna-los ao Fornecedor
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por conta e risco deste, se o Fornecedor descumprir na forma e tempo de entrega ou na
taxa de remessa. A Philips ndo serd responsavel por quaisquer custos incorridos pelo
Fornecedor relacionados com a produgao, instalagdo, montagem ou qualquer outro trabalho
relacionado com os Produtos, anteriores a entrega em conformidade com o Contrato.

4.5. Todo design, fabricacéo, instalagéo ou trabalho a ser executado por ou em nome do
Fornecedor, nos termos do Contrato, sera realizado com mao-de-obra qualificada e
utilizando os materiais adequados.

4.6. O Fornecedor devera embalar, rotular e embarcar os Produtos de acordo com as
especificagfes e as boas préaticas comerciais da Philips, a fim de evitar danos durante o
transporte e facilitar a descarga eficiente, manuseio e armazenamento, devendo todos os
Produtos serem claramente marcados com a Philips como destinatario. Nao obstante as
disposic¢des do Incoterm aplicavel, o Fornecedor sera responsavel por qualquer perda ou
dano devido a sua incapacidade de conservar, embalar, manipular adequadamente (antes
da entrega de acordo com o Incoterm aplicavel) ou empacotar os Produtos; a Philips nao
estd obrigada a reivindicar quaisquer reclamacdes por perda ou danos contra o
transportador comum envolvido.

5. Alteragdes nos Produtos

O Fornecedor ndo deverd, sem o consentimento prévio por escrito da Philips, fazer
quaisquer alteragbes que afetem os Produtos, incluindo alteragdes de processo ou design,
mudangas nos processos de fabricacao (incluindo a localizagédo geografica), mudangas que
afetem o desempenho elétrico, a forma mecanica ou ajuste, a funcdo, a compatibilidade
ambiental, as caracteristicas quimicas, a vida, a confiabilidade ou a qualidade dos Produtos
ou mudancgas que poderiam trazer um impacto significativo ao sistema de qualidade do
Fornecedor.

6. Inspecdo, testes e rejeicao de Produtos

6.1. A inspecao, testes ou pagamento dos Produtos por parte da Philips ndo constituird a
aceitacdo. A inspecao, aceitagdo ou pagamento dos Produtos que a Philips realize nédo
liberara o Fornecedor de qualquer uma de suas obriga¢8es, representacdes ou garantias no
ambito do Contrato.

6.2. A Philips podera, a qualquer momento, inspecionar os Produtos ou seu processo de
fabricagdo. Em qualquer inspec¢do ou teste que a Philips realize nas instalagdes do
Fornecedor, este devera apresentar instalacdes satisfatérias e assisténcia voltada a
seguranca e comodidade do pessoal de inspecao da Philips.

6.3. Se a Philips ndo aceitar nenhum dos Produtos, deverd notificar prontamente ao
Fornecedor sobre tal rejeicéo, e sera aplicada a Clausula 11 abaixo. Em 02 (duas) semanas
a contar da notificacéo, o Fornecedor coletara as Mercadorias da Philips as suas proprias
expensas ou imediatamente prestara os Servigos de acordo com as instrug8es da Philips.
Se o Fornecedor ndo recolher os Produtos dentro do referido periodo de 02 (duas)
semanas, a Philips podera entregar os Produtos ao Fornecedor ao custo de Fornecedor,
ou com o consentimento prévio do Fornecedor destruir os Produtos, sem prejuizo de
qualquer outro direito ou recurso que a Philips possa ter sob o Contrato ou sob a lei. Os
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Produtos ndo aceitos, mas ja pagos pela Philips, serdo reembolsados pelo Fornecedor a
Philips, e esta ndo tera qualquer obrigacao de pagar por qualquer Produto rejeitado.

6.4. Se, como resultado de uma inspe¢éo por amostragem, qualquer parte de um lote ou
remessa de itens similares ou analogos for constatada como em nao conformidade com o
Contrato, a Philips poderé rejeitar e devolver a remessa inteira ou o lote sem inspecgao
adicional ou, a seu critério, completar a inspecgao de todos os itens da remessa ou do lote,
rejeitar e devolver qualquer ou todas as unidades defeituosas (ou aceita-las a um prego
reduzido) e cobrar do Fornecedor o custo da referida inspecao.

7. Execucgdo de Servigos

7.1. O Fornecedor devera executar os Servicos com a devida competéncia e cuidado,
usando os materiais adequados,mao de obra suficiente e qualificada.

7.2. O Fornecedor sera totalmente responséavel pelos atos e omissfes de qualquer e de
todos os terceiros que tenha contratado em relagéo aos Servigos.

7.3. A confirmac&o por escrito da Philips constituird suficiente aceitagdo dos Servigos
executados. Se a Philips ndo aceitar o Servico e / ou Resultado(s) de Trabalho, a Clausula
11 abaixo sera aplicada. A Philips notificara prontamente ao Fornecedor sobre a referida
rejeicdo, e o Fornecedor executara, a suas proprias expensas as corregdes necessarias,
adi¢cOes e modificagdes legitimamente solicitadas pela Philips, por escrito, em um prazo de
30 (trinta) dias a partir da notificacéo.

8. Precos; Pagamento

8.1. Salvo disposicdo em contrario na Ordem de Compra, a titulridade sobre os Produtos
serd transferida a Philips no momento em que o risco for transferido a Philips, de acordo
com o Incoterm aplicavel.

8.2. Todos os pregos indicados no Contrato serdo precos fixos. O Fornecedor garante que
tais precos ndo excederdo 0s menores precos praticados pelo Fornecedor a outros clientes
similarmente situados para quantidades semelhantes de Produtos ou Servicos do mesmo
tipo e qualidade.

8.3. (i) Se as operagOes descritas neste Contrato estiverem sujeitas a qualquer imposto
sobre vendas ou servigos, ICMS, imposto sobre consumo ou qualquer outro imposto
semelhante, a Fornecedora podera cobrar, imposto sobre vendas ou servi¢os, ICMS,
imposto sobre consumo ou qualquer outro imposto semelhante da Philips, que sera pago
pela Philips além dos precos cotados. A Fornecedora é responsavel pelo pagamento de
qualquer imposto sobre vendas, ICMS, imposto sobre consumo ou qualquer outro imposto
semelhante aplicavel as autoridades (fiscais) competentes. No momento ou apdés o
momento em que a entrega tiver sido concluida conforme a Clausula 4.2, mas em Ultima
instancia no prazo de seis meses a contar da entrega, a Fornecedora emitira uma fatura
gue atenda a todas as exigéncias legais e fiscais aplicaveis e que contera: (i) o nimero do
pedido de compra da Philips, e (i) uma redacdo que permita a Philips se beneficiar de
qualquer dedugéo fiscal aplicavel. Além disso, a Fornecedora informara a Philips se ela esta



autorizada a solicitar uma isengdo, se e na medida permitida segundo as leis aplicaveis
nessa situagao especifica.

8.4. Quaisquer taxas de licenciamento devem ser incluidas no preco.

8.5. Sujeito a aceitacdo pela Philips dos Produtos, Servigos e / ou Resultado de Trabalho,
e salvo disposi¢éo em contrario na Ordem de Compra, 0 pagamento sera feito da seguinte
forma: (a) se a entidade da Philips que faz o pedido esté localizada na Unido Europeia, no
prazo de 60 (sessenta) dias a partir do recebimento da fatura correta; ou (b) se a entidade
da Philips que faz o pedido esta localizada na APAC ou LATAM (exceto Argentina), no
prazo de 95 (noventa e cinco) dias a partir do final do més do recebimento da fatura correta,
de acordo com o ponto 8.3, na forma requerida; ou (c) se a entidade da Philips que faz o
pedido estéa localizada em outra parte do mundo ou na Argentina, no prazo de 65 (sessenta
e cinco) dias a partir do final do més do recebimento da fatura correta, de acordo com o
ponto 8.3, na forma requerida.

8.6. Se o Fornecedor descumprir qualquer das suas obrigagfes decorrentes do Contrato, a
Philips podera suspender, mediante notificagdo ao Fornecedor, 0 seu pagamento.

8.7. Por este meio, o Fornecedor aceita incondicionalmente que a Philips e qualquer uma
de suas Afiliadas tém, em todo momento, direito a contrapor de quaisquer valores que
qualquer Afiliada Philips mantenha em divida com o Fornecedor ou com suas filiais, nos
termos deste Contrato, com quaisquer montantes que o Fornecedor ou suas filiais
mantenham em divida com qualquer Afiliada Philips no ambito do Contrato ou sob qualquer
outro contrato.

8.8. O Fornecedor reconhece e concorda que qualquer valor a ser pago pela Philips ao
Fornecedor podera ser pago em nome da Philips por outra Afiliada Philips e / ou um terceiro
designado pela Philips. O Fornecedor tratara esse pagamento como se tivesse sido feito
pela prépria Philips e a obrigacéo da Philips sera automaticamente satisfeita e cumprida no
valor pago ao Fornecedor por essa entidade ou terceira parte.

9. Garantia

9.1. O Fornecedor declara e garante a Philips que todos os Produtos e / ou Resultado (s)
de Trabalho:

(@) sdo adequados para a finalidade a que se destinam e devem ser novos,
comercializaveis, de boa qualidade e sem qualquer defeito de design, materiais, fabricacéo
e méo de obra;

(b) respeitam estritamente as especificagBes, amostras aprovadas e todos os outros
requisitos no ambito do Contrato;

(c) sao fornecidos com todas as licengas necessarias e permanecerao validas e em vigor,
e com 0 escopo para cobrir adequadamente o uso previsto. Além disso, todas as licengas
incluirdo o direito de transferir e o direito de conceder sublicencas;

(d) devem estar isentos de todo e quaisquer 6nus e gravames;
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(e) foram projetados, fabricados e entregues em conformidade com todas as leis aplicaveis
(incluindo leis trabalhistas), regulamentacdes, Diretriz 2001/95 da CE sobre Seguranga
Geral dos Produtos e, a atual Declara¢do de Sustentabilidade do Fornecedor, que pode ser
encontrada em: http://www.philips.com/shared/assets/company profile/downloads/EICC-
Philips-Supplier-Sustainability-Declaration.pdf .

(f) sdo fornecidos com todas as informag6es e instru¢des necessarias para o uso adequado
e seguro; incluindo embalagem e componentes fornecidos integralmente para que a Philips
cumpra com a Lista de Substancias Reguladas (LSR), que pode ser encontrada no
endereco:  http://www.philips.com/shared/global/assets/Sustainability/rsl.pdf ou sera
enviada ao Fornecedor no momento de sua primeira solicitacdo por escrito. O Fornecedor
prestara a Philips qualquer informacgé&o necessaria a fim de permitir que a Philips cumpra
essas leis, regras e regulamentos em seu uso dos Produtos e Servicos. O Fornecedor
concorda que, a pedido da Philips, deverd registrar-se e utilizar BOMcheck
(www.bomcheck.net) para fazer declaragbes de conformidade de substancia, incluindo
ROHS, REACH e outros requisitos regulatorios aplicaveis, ao fazer declara¢cdes em
BOMcheck para cumprir inteiramente com a LSR da Philips, salvo acordo em contrario com
a Philips. O Fornecedor também devera aderir as modificagdes futuras da LSR na seguinte
notificacdo de BOMcheck ou outro tipo de correspondéncia ndo registrada que seja e sera
totalmente compativel com a LSR da Philips atualizada no prazo de trés (3) meses a contar
do recebimento da notificagéo, salvo acordo em contrario com a Philips. A Philips podera
rejeitar as remessas que ndo cumpram esses requisitos; e

(9) virao acompanhados de especificagdes escritas e detalhadas sobre sua composigéo e
caracteristicas, para permitir que a Philips transporte, armazene, processe, utilize e
descarte esses Produtos e / ou Resultado de Trabalho, de um modo seguro e em
conformidade com a lei.

(h) todos os Produtos estardo livres de todos e quaisquer 6nus e encargos; (i) todos os
Produtos foram projetados, fabricados e entregues e todos os Servi¢os foram prestados de
acordo com todas as leis aplicaveis (inclusive leis trabalhistas), regulamentos,(ii) o
FORNECEDOR obriga-se a cumprir, bem como obrigar que todos os envolvidos, direta ou
indiretamente, na execucao dos servigos objeto da presente contratagao cumpram as todas
as regras de responsabilidade social prevista na legislagdo em vigor, bem como com os
seguintes documentos:

a) Caddigo de Conduta da COMPRADORA (documento denominado “PGN — Principios
Gerais de Neg6cios — Philips”, cuja reprodugao, rubricada pelas partes, integra o
presente instrumento, na condigdo de seu anexo) e que fara com que referido
documento seja cumprido por seus trabalhadores envolvidos na prestagdo dos
servigos objeto do presente Contrato; e

b) Cdbdigo de Conduta da Industria Eletrdnica, por meio da assinatura da Declaragéo
de Sustentabilidade do Fornecedor (documento anexo ao presente Instrumento —
Anexo), e procurar agir de acordo os padrdes dispostos no referido documento, a
fim de promover responsabilidade social e ambiental.
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9.2. Estas garantias ndo sdo exaustivas e ndo devem ser consideradas no sentido de excluir
quaisquer garantias estabelecidas por lei, garantias padrédo do Fornecedor ou outros
direitos ou garantias aos que a Philips possa ter direito. Estas garantias devem subsistir a
qualquer entrega, inspecdo, aceitacdo, pagamento ou revenda dos Produtos, e serdo
estendidas a Philips e seus clientes.

9.3. Sem prejuizo de quaisquer outros direitos decorrentes do Contrato ou da lei, as
garantias previstas na Clausula 9.1 permanecerdao por um periodo de 36 (trinta e seis)
meses a partir da data da entrega, conforme Clausula 4.2, ou qualquer outro periodo
conforme acordado no Contrato (0 "Prazo de Garantia”). Produtos reparados ou
substituidos dentro do Prazo de Garantia sdo garantidas pelo restante do Prazo de Garantia
original do referido produto, ou 12 (doze) meses apés a data de entrega de tais produtos
reparados ou substituidos, o que for maior.

10. Garantia de Software de Cédigo Aberto

A menos que a inclusdo de software de cédigo aberto seja especificamente autorizada por
escrito por funcionéarios devidamente autorizados da Philips e salvo indicagdo em contréario
do Contrato, o Fornecedor declara e garante que os Produtos n&o incluem qualquer parte
de nenhum software de cédigo aberto.

11. Nao conformidade

11.1. No caso de quaisquer Produtos, Servicos ou Resultados de Trabalho estarem
defeituosos, com defeitos latentes ou de outra forma ndo cumprirem com os requisitos do
Contrato, a Philips notificara ao Fornecedor e podera, sem prejuizo de qualquer outro direito
ou recurso de que dispde ao abrigo do Contrato ou da lei, a seu exclusivo critério:

(a) exigir o cumprimento por parte do Fornecedor;

(b) exigir a entrega de Produtos ou Resultados de Trabalho substitutos;

(c) exigir que o Fornecedor corrija a falta de conformidade através de reparagao;
(d) declarar a resciséo do Contrato; ou

(e) reduzir o preco ha mesma proporcao que o valor dos Produtos ou Servigos realmente
entregados, mesmo que isso resulte em um reembolso total do preco pago ao
Fornecedor.

11.2. O Fornecedor deve arcar com todos os custos de reparagao, substituicdo e
transporte dos Produtos nédo-conformes, e reembolsara a Philips em relagéo a todos os
custos e despesas (incluindo, sem limita¢do, gastos com inspe¢ao, manipulagdo e
armazenagem) razoavelmente incorridos pela Philips.

11.3. O risco em relagdo aos Produtos ndo-conformes sera transferido ao Fornecedor
quando da data de sua notificag&o.

12. Propriedade e Propriedade Intelectual
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12.1. Todas as maquinas, ferramentas, desenhos, especificacdes, matérias-primas e
quaisquer outros bens ou materiais disponibilizados ao Fornecedor pela Philips ou para a
Philips, ou pagos pela Philips, para uso na execucao do Contrato, serdo e permanecerao
como propriedade exclusiva da Philips e ndo serdo fornecidos a terceiros sem o prévio
consentimento por escrito da Philips, e todas as informag6es relativas aos mesmos deverao
ser confidenciais e propriedade da Philips. Além disso, todos e qualqueis itens acima
citados devem ser utilizados unicamente com a finalidade de cumprir ordens da Philips,
serdo marcados como propriedade da Philips, mantidos sob risco do Fornecedor,
conservado em boas condi¢des e, se necessario, serdo substituidos pelo Fornecedor, a
expensas deste Ultimo, e estardo sujeitos a verificagdo periddica de inventario pelo
Fornecedor, conforme razoavel e periodicamente pela Philips, e serdo devolvido
imediatamente apds a primeira solicitagdo da Philips. Salvo se expressamente acordado
por escrito, o Fornecedor obriga-se a fornecer as suas proprias expensas todo o
maquinario, ferramentas e matérias-primas necessarias para cumprir suas obrigacdes
segundo este Contrato..

12.2. O Fornecedor declara e garante a Philips que os Produtos e Servigos néo infringem
nem violam e ndo infringirdo ou violardo, por si sé ou em qualquer combinagao, quaisquer
Direitos de Propriedade Intelectual (DPIs) de terceira parte (incluindo funcionéarios e
subcontratadas do Fornecedor).

12.3. A compra dos Produtos e / ou Servigos confere a Philips e suas Afiliadas uma licenga
irrevogavel, mundial, isenta de royalties e totalmente integralizada, nao-exclusiva e
perpétua sob todos os Direitos de Propriedade Intelectual possuidos ou controlados, direta
ou indiretamente, pelo Fornecedor para usar, fazer, mandar fazer, produzir, mandar
produzir, comercializar, vender, arrendar, licenciar, distribuir e / ou de outra forma dispor
dos Produtos e / ou Servigos, incluindo, mas ndo se limitando a maquinaria, ferramentas,
desenhos, designs, software, demonstrages, moldes, especificagdes ou pecas.

12.4. A Philips retera todos os direitos sobre quaisquer amostras, dados, trabalhos,
materiais e propriedade intelectual e outros bens fornecidos pela Philips ao Fornecedor.
Todos os direitos e titulos para os Resultados do Trabalho passam a ser propriedade da
Philips. O Fornecedor deve executar e entregar quaisquer documentos e realizar tudo que
possa ser necessario ou conveniente, a fim de levar a efeito as disposicdes desta Clausula
12.4.

12.5. O Fornecedor nédo tera qualquer direito, titulo ou interesse em quaisquer amostras,
dados, trabalhos, materiais, marcas registradas e propriedade intelectual e outros
elementos propriedade da Philips, nem na oferta de Produtos e / ou Servigos
separadamente ou em qualquer combinagdo, ou no fornecimento de embalagens que
contenham as marcas registradas da Philips ou nomes comerciais dardo ao Fornecedor
qualquer direito ou titulo sobre estas ou similares marcas ou nomes comerciais. O
Fornecedor ndo podera usar qualquer marca, nome comercial ou outra indicagdo em
relagdo aos Produtos ou Servigos, separadamente ou em qualquer combinagéo, sem a
aprovagao prévia por escrito da Philips e qualquer uso de qualquer marca, nome comercial
ou outra indicagao conforme autorizada pela Philips estara estritamente de acordo com as
instrucdes de e para os efeitos especificados pela Philips.



12.6. O Fornecedor, sem autorizagdo prévia por escrito da Philips, ndo fara publicamente
qualquer referéncia a Philips, seja em nota a imprensa, andncios, material de vendas ou
em qualquer outra forma.

13. Indenizacéo de Propriedade Intelectual

13.1. O Fornecedor indenizara e isentara a Philips, suas Afiliadas, agentes e funcionarios
e qualquer pessoa que venda ou use algum produto da Philips em relagdo a todas e
quaisquer reclamacgdes, danos diretos e indiretos, custos e despesas, incluindo honorarios
advocaticios razoaveis, dentre outros, comrelagdo a qualquer reclamacéo de terceiros de
que qualquer dos Produtos ou Servigos, separadamente ou em qualquer combinagéo, ou o
seu uso, viole quaisquer direitos de propriedade intelectual de terceiras partes, ou, se assim
for indicado pela Philips, deveréa contestar qualquer reclamagéo a expensas do Fornecedor.

13.2. A Philips enviard imediatamente a Fornecedora notificagdo por escrito dessa
reivindicacéo; ressalvado, entretanto, que qualquer atraso na notificacdo nao isentara a
Fornecedora de suas obriga¢des nos termos deste instrumento, exceto na medida em que
for prejudicada por esse atraso.O Fornecedor prestard toda a assisténcia em relacédo a
qualquer reclamagéo, conforme a Philips possa razoavelmente requerer.

13.3. No caso de que quaisquer Produtos ou Servigos, separadamente ou em qualquer
combinacao, fornecidos sob o Contrato forem consideradas uma infracao ou se seu uso for
proibido, o Fornecedor devera, conforme indicado pela Philips, mas a expensas proprias:

(a) adquirir para a Philips ou clientes o direito de continuar a usar os Produtos ou Servicos,
separadamente ou em qualquer combinag&o; ou

(b) substituir ou modificar os Produtos ou Servigos, separadamente ou em qualquer
combinagdo, por um equivalente funcional nao-infrator.

13.4. Se o Fornecedor néo conseguir obter para a Philips o direito de continuar a usar os
Produtos ou Servigos, individualmente ou em qualquer combinag&@o, ou substituir ou
modificar os Produtos ou Servigos, separadamente ou em qualquer combinacao, de acordo
com o acima exposto, a Philips podera rescindir este Contrato e apds a rescisdo, o
Fornecedor reembolsara a Philips o pre¢o pago, sem prejuizo da obrigagdo do Fornecedor
de indenizar a Philips, conforme o que estabelece este documento.

14. Indenizacgéo

O Fornecedor indenizara e isentara a Philips, suas Afiliadas, agentes e funcionarios e
qualgquer pessoa que venda ou utilize algum produto da Philips, de e contra todos os
processos, acdes, processos judiciais ou administrativos, reclamacdes, demandas, danos,
julgamentos, responsabilidades, juros, honorarios advocaticios, custos e despesas de
qualquer tipo ou natureza (inclusive, entre outros, danos indiretos e lucros cessantes),
decorrentes antes ou ap0s a conclusdo da entrega das Mercadorias ou prestacdo dos
Servicos cobertos por este Contrato, de qualquer maneira causado ou alegado ter sido
causado por atos, omissdes, falhas, quebra de garantia expressa ou implicita, violagéo de
qualquer das disposi¢cdes deste Contrato, ou negligéncia do Fornecedor, ou de qualquer
pessoa agindo sob sua orientagédo ou controle ou em seu nome, em relagdo com Produtos,
Servigos ou qualquer outra informacgéo prestada pelo Fornecedor a Philips no ambito do
Contrato.



15. Cumprimento das Leis

O Fornecedor em todos os momentos cumprird com todas as leis, regras, regulamentos e
portarias aplichveis ao Contrato, inclusive, entre outros, todas as leis, normas,
regulamentos e portarias trabalhistas justas, de igualdade de oportunidades e cumprimento
ambiental. O Fornecedor prestard & Philips qualquer informag&o necessaria para permitir
que a Philips cumpra com todas as leis, regras e regulamentos no uso dos Produtos e
Servigos. Se o Fornecedor € uma pessoa fisica ou juridica que realiza negécios nos Estados
Unidos, e os Produtos e / ou Servigos sdo vendidos para a Philips sob contrato ou
subcontrato federal, todas as normas de contratagdo publica aplicaveis exigidas por lei ou
regulamento federal a ser inseridas nos contratos ou subcontratos estdo aqui incorporadas
para referéncia. Além disso, se o Fornecedor é uma pessoa fisica ou juridica que realiza
negocios nos Estados Unidos, as Clausulas de Igualdade de Oportunidade no Emprego
estabelecidas no Cédigo 41 de Regulagdes Federais, Capitulo 60:1.4, 250.5, e 741.5, sao
aqui incorporadas para referéncia.

16. Dados Pessoais

16.1. Quando a Fornecedora, no cumprimento deste Contrato, processar dados pessoais
(conforme definido pelas leis aplicaveis) dos funcionarios, contratados ou parceiros de
negocios da Philips (doravante denominados conjuntamente (“Dados Pessoais”), entdo, a
Fornecedora concorda e garante que: :

(a) cumprira todas as leis e regulacdes de protegdo de dados e privacidade aplicaveis aos
seus Servicos.

(b) processarad dados pessoais apenas (i) em nome e para o beneficio da Philips, (ii) de
acordo com as instrugdes da Philips, e (iii) para os fins autorizados por este Contrato ou de
outra forma pela Philips, e (iv) na medida necesséria para os Servigos prestados a Philips
e conforme permitido ou exigido por lei;

(c) manterd a seguranca, confidencialidade, integridade e disponibilidade dos Dados
Pessoais;

(d) implementard e manterd as medidas de seguranca técnica, fisica, organizacional e
administrativa adequadas, procedimentos, praticas e outras salvaguardas para proteger os
Dados Pessoais contra: (i) ameagas antecipaveis ou riscos a sua seguranca e integridade;
e (i) perda, acesso ndo autorizado, aquisi¢cdo ou uso de processamento ilegal; e

(e) informara prontamente a Philips sobre qualquer incidente de seguranca, real ou
suspeito, que envolva os Dados Pessoais.

16.2. Na medida em que o Fornecedor permitir que uma (sub)contratada processe 0s
Dados Pessoais, 0 Fornecedor devera garantir que esta (sub)contratada cumprira com as
obrigagbes que estabelecem um nivel similar de prote¢cdo, mas de nenhuma maneira
menos restritiva que esta Clausula 16.

16.3. O Fornecedor devera, apds a rescisdo do Contrato, apagar ou destruir de modo
seguro todos os registros ou documentos que contenham os Dados Pessoais. Se néo
apagar ou destruir os Dados Pessoais apos a rescisdi do Contrato, o Fornecedor aceita e
confirma que serd o Unico responsavel por qualquer processamento ndo autorizado ou
ilegal ou perda dos Dados Pessoais.
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16.4 O Fornecedor indenizara e isentara a Philips, seus diretores, agentes e funcionarios
de quaisquer danos, multas, perdas e reclamagfes decorrentes de uma violagcdo das
Clausulas 16.1, 16.2 e 16.3.

17. Cumprimento dos Controles de Exportacao

17.1 O Fornecedor concorda e garante que cumprir todas as leis e regulamentos de
controle de exportagdo nacionais e internacionais aplicaveis e que ndo exportar4 ou
reexportara, direta ou indiretamente, qualquer informacdo, produtos, software e / ou
tecnologia para qualquer pais da Unido Europeia ou para os Estados Unidos da América
ou qualquer outro pais, que no momento da exportagdo ou reexportacao requerer uma
licenga de exporta¢éo ou outra aprovagao governamental, sem primeiro obter tal licenga ou
aprovagao.

17.2 O Fornecedor obriga-se a informar a Philips por escrito, se as informag6es, produtos,
software e / ou tecnologia sdo controlados e/ou regulados sob as leis de controle de
exportacao de seu proprio pais, e caso sejam, o Fornecedor devera informar a Philips sobre
a extenséao dessas restri¢cdes (incluindo mas ndo se limitando a jurisdicao legal de controle
de exportagdo, nimeros de classificagdo de controle de exportagao, licencas de controle
de exportagdo e / ou CCATS — cddigos do sistema de rastreamento automatizado de
classificag@o de produtos- segundo corresponda).

17.3 O Fornecedor devera obter todas as licengas de exportacdo nacionais e internacionais
ou autorizagdes similares exigidas nos termos das leis e regulamentos de controle de
exportacao aplicaveis e fornecer a Philips todas as informagfes necessarias para permitir
que a Philips e seus clientes cumpram essas leis e regulamentos.

17.4 O Fornecedor obrigada-se aindenizar e isentar a Philips de quaisquer reivindicagdes,
responsabilidades, penalidades, confiscos, e o0s custos e despesas associados (inclusive
honorérios advocaticios), em que a Philips possa incorrer devido ao descumprimento por
parte do Fornecedor de leis, regras e regulamentos. O Fornecedor concorda em naotificar
imediatamente a Philips sobre recebimento de qualquer notificagdo de uma violacdo de
qualquer lei, norma ou regulamento referente ao controle de exportagdo, que possa afetar
a Philips.

18. Cumprimento de Normas Aduaneiras

18.1 Anualmente, ou mediante solicitacdo anterior da Philips, o Fornecedor fornecera a
Philips de uma declaracéo de origem com relac@o aos Produtos suficiente para satisfazer
os requisitos de: (i) as autoridades aduaneiras do pais de recepgdo, e (i) quaisquer
regulamentos de licenciamento de exportacéo aplicaveis, incluindo as dos Estados Unidos.
Em especial, a declaracdo deve mencionar explicitamente se os Produtos, ou parte deles,
foram produzidos nos Estados Unidos ou tém origem nos Estados Unidos. Os Produtos de
dupla utilizagéo, ou de outra forma Produtos classificados provistos pelo Fornecedor,
devem estar claramente identificados com seu codigo de classificacéo.
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18.2 Para todos os Produtos que qualifiquem para aplicacéo de Tratados de Livre Comércio
regionais ou Sistema Geral de Preferéncias (SGP) ou outros regimes preferenciais, é
responsabilidade do Fornecedor entregar os produtos com as provas documentais
adequadas (por exemplo, declaracdo do Fornecedor, certificado de origem preferencial /
declaracéo na fatura ) para confirmar o status de origem preferencial.

18.3 O Fornecedor providenciara rotulo para cada Produto (ou contéiner de Produtos se
nao houver espaco no proprio Produto) com o pais de origem. O Fornecedor, na rotulagem
dos Produtos, cumprird com todos os requisitos e exigéncias das autoridades aduaneiras
alfandegarias do pais de recebimento. Se qualquer Produto for importado, o Fornecedor,
sempre que possivel, permitira que a Philips seja o importador de registro. Se a Philips ndo
for o importador de registro e o Fornecedor obteve direitos de reembolso aduaneiro para os
Produtos, o Fornecedor deverd, mediante solicitacdo da Philips, fornecer os documentos
exigidos pelas autoridades aduaneiras do pais de recepcdo para provar a importacéo e
transferir os direitos de reembolso aduaneiro a Philips.

19. Limitac&o de Responsabilidade

19.1. Nenhuma Parte exclui ou limita a sua responsabilidade por morte ou lesGes pessoais
resultantes da sua prépria negligéncia, fraude ou por qualquer responsabilidade que
legalmente ndo possa ser excluida ou limitada.

19.2 Sujeito a Clausula 19.1, EM HIPOTESE ALGUMA A PHILIPS SERA RESPONSAVEL,
SEGUNDO QUALQUER PRINCIPIO DE RESPONSABILIDADE, POR DANOS
INDIRETOSou IMPREVISTO, ENTRE OUTROS, POR LUCROS CESSANTES OU PERDA
DE RECEITAS, PERDA DE OPORTUNIDADES DE NEGOCIOS, PERDA DE IMAGEM OU
PERDA DE DADOS, MESMO QUE A PHILIPS TENHA SIDO INFORMADA SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS e em nenhuma hipotese a Philips sera responsavel
perante o Fornecedor, seus sucessores ou cessionarios por danos que excedam o valor
devido a Fornecedora para o cumprimento integral segundo este Contrato, menos
quaisquer valores ja pagos ao Fornecedor pela Philips.

20. Forga Maior

No caso do Fornecedor estar impedido de realizar qualquer das suas obrigagbes
decorrentes do Contrato por motivo de forca maior (sendo um evento imprevisivel e fora do
controle do Fornecedor) e este fornecer provas suficientes da forga maior, o cumprimento
da obrigagdo em questao sera suspenso durante o periodo da forga maior. A Philips tera o
direito de rescindir o Contrato com efeitos imediatos, mediante notificagdo por escrito ao
Fornecedor, imediatamente se o contexto da ndo-execucgao justifica a rescisao imediata e,
em qualquer caso, se a circunstancia de for¢ca maior perdura por mais de trinta (30) dias e,
no momento de tal notificacdo, o Fornecedor ndo tera direito a qualquer forma de
indenizacdo em relagdo a rescisdo. A for¢ca maior por parte do Fornecedor ndo deve, em
qualquer caso, incluir a diminuigédo de pessoal, recursos ou materiais de producao, greves,
epidemia ou pandemia ndo declaradas oficialmente, quebra de contrato por terceiros
contratados pelo Fornecedor, problemas financeiros do Fornecedor, nem a incapacidade
do Fornecedor de garantir as licengas necesséarias em matéria de software a ser fornecido
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ou as licengas ou autorizagBes legais ou administrativas necesséarias em relacdo aos
Produtos ou Servigos a serem fornecidos.

21. Suspensao e Rescisao

21.1. Sem prejuizo de qualquer outro direito ou recurso disponivel a Philips sob o Contrato
ou a lei, a Philips tera direito, a seu critério, de suspender o cumprimento das suas
obrigag@es ao abrigo do Contrato, no todo ou em parte, ou a declarar o Contrato rescindido,
no todo ou em parte, por meio de notificagdo por escrito ao Fornecedor, no caso de:

(a) O Fornecedor apresentar uma peti¢édo voluntaria de faléncia ou qualquer procedimento
voluntario em matéria de insolvéncia, recuperacao judicial, liquidagdo, cessdo para o
beneficio de credores ou procedimento similar;

(b) O Fornecedor tornar-se objeto de um pedido de faléncia ou qualquer procedimento em
matéria de insolvéncia, recuperagdo judicial, , liquidagdo, cessdo para o beneficio de
credores ou outro procedimento anélogo;

(c) O Fornecedor deixar ou ameagcar deixar de realizar os neg6cios em seu curso normal;

(d) O Fornecedor descumprir qualquer de suas obrigagdes nos termos do Contrato ou a
Philips, a seu critério, determinar que o Fornecedor ndo pode ou ndo entregara os Produtos
ou executar 0s Servigos como se requer; ou

(e) O Fornecedor ndo apresentar uma garantia adequada do desempenho a pedido da
Philips.

21.2. A Philips ndo seré responsabilizada perante o Fornecedor por exercer qualquer dos
direitos nos termos da Clausula 21.1.

22. Confidencialidade

22.1. O Fornecedor tratara de forma confidencial todas as informag6es fornecidas em nome
ou pela Philips ou geradas pelo Fornecedor para a Philips no &mbito do Contrato. Todas
essas informacdes serdo utilizadas pelo Fornecedor apenas para efeitos do Contrato. O
Fornecedor deve proteger as informacdes da Philips, usando pelo menos o mesmo grau de
cuidado com que trata suas proprias informag6es confidenciais, mas em todo momento
deve ser, pelo menos, razoavelmente cuidadoso. Todas essas informagdes continuarao
sendo propriedade da Philips e o Fornecedor devera, a pedido da Philips, devolver-lhe
imediatamente todas essas informa¢des e ndo conservar qualquer copia das mesmas.

22.2. A existéncia e o contetdo do Contrato serdo tratados como temas confidenciais pelo
Fornecedor.

23. Diversos

23.1. O Fornecedor mantera seguro de responsabilidade geral abrangente ou comercial
(inclusive a responsabilidade pelos produtos, danos materiais e responsabilidade civil por
de leséo pessoal, e qualquer outra responsabilidade que possa ser solicitada pela Philips)
com, salvo acordo em contrério pela Philips, um limite minimo de cinco milhdes de Euros
para reivindicacdes por lesGes corporais, incluindo ébito, e quaisquer outros danos que
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possam surgir do uso dos Produtos ou Servigos ou atos ou omissdes do Fornecedor nos
termos do Contrato. Tais apolices de seguro serdo subscritas com seguradoras
devidamente licenciadas e financeiramente responsaveis. O Fornecedor deve informar a
Philips de qualquer cancelamento ou reducéo da cobertura com um minimo de 30 dias de
notificacao prévia por escrito. Os certificados de seguro evidenciando a cobertura, os limites
e as apdlices de seguro requeridas deverdo ser apresentados a Philips se a mesma o
solicitar.

23.2. O Fornecedor fornecera os Produtos e prestard os Servigos nos termos deste
instrumento como um contratado independente e ndo como um agente da Philips; nada
contido no Contrato destina-se a criar uma parceria, joint venture ou vinculo empregaticio
entre as partes, independentemente do grau de dependéncia econémica que tenha o
Fornecedor com a Philips.

23.3. O Fornecedor ndo podera subcontratar, transferir, penhorar ou ceder nenhum dos
seus direitos ou obrigacdes ao abrigo do Contrato sem o prévio consentimento por escrito
da Philips. Qualquer subcontratacdo, transferéncia, penhor ou cessdo pré-aprovada sera
nula e sem efeito e néo terd efeito vis-a-vis com dita terceira parte.

23.4. Tendo em vista a separagdo anunciada pelo Grupo Philips em duas empresas
independentes, a Philips tera o direito de ceder, substituir ou de outra forma fracionar ou
transferir este Contrato, no todo ou em parte ("Cessao"), a qualquer Afiliada da Philips,
presente ou futura, para que a Philips transfira toda ou substancialmente toda sua Divisdo
de lluminagdo (“Lighting”) ou Tecnologia de Saude (“Healthtech) ("Entidade Cessionaria”),
antecipando a futura separagao do Grupo Philips, sujeito a notificacéo por escrito da Philips
a outra Parte, mas sem a necessidade do consentimento da outra Parte. Apds a data de
vigéncia e na extensdo da Cessédo, a Philips serd liberada e exonerada de todas as
obrigacBes e responsabilidades sob este Contrato. Essa liberagdo e quitagdo deve ser
completa e ndo deve ser alterada pelo término da afiliacdo entre a Philips e a Entidade
Cessionéria. As Partes devem assinar todos os documentos necessarios e prestar toda a
cooperacdo como algo necessario ou conveniente para efetuar a Cessao, conforme o
solicitado pela Philips.

23.5. Os direitos e recursos reservados a Philips séo acumulativos e a estes se somam
quaisquer outros direitos, distintos ou futuros, e recursos disponiveis, estipulados no
Contrato, segundo a lei ou em equidade.

23.6. O Fornecedor daré a Philips notificagéo por escrito de todas as descontinuag8es de
produtos com doze (12) meses de antecipacdo a data do dltimo pedido, incluindo, no
minimo, os numeros de pecas Philips, substituicdes e datas dos ultimo pedidos e remessas.

23.7. Nem a abstengao ou atraso da Philips em fazer cumprir qualquer clausula do Contrato
constituird uma renudncia a tal disposicdo ou ao seu direito de fazer cumprir todas as
disposi¢des do Contrato. Nenhum plano ou negociacé@o prévia entre as partes e o desuso
do acordo sera relevante para determinar o significado do Contrato. Nenhuma renuncia,
consentimento, modificagdo ou emenda dos termos do Contrato ser& vinculante, salvo que
seja feita por escrito e referindo-se especificamente ao Contrato assinado pela Philips e o
Fornecedor.
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23.8. No caso de que alguma disposi¢céo (s) da presente Condi¢gbes Gerais de Compra e
do Contrato sejam considerados invalidos, ilicitos ou inexequiveis por um tribunal
competente ou por qualquer ato legislativa ou administrativa, esta decisdo ou ato nao
negara a validade ou exigibilidade de quaisquer outras disposi¢ées do Contrato. Qualquer
disposicéo considerada invéalida, ilegal ou inexequivel sera substituida por uma disposigao
de importéancia similar que reflita a intengdo original da cldusula, na medida permitida pela
legislacéo respectiva.

23.9. Todos os termos e condi¢cdes do Contrato que estdo destinados, expressos ou
implicitos, a permanecer em vigor apos a rescisdo ou a expiragdo do mesmo, incluindo,
mas ndo se limitando a Garantia, Propriedade Intelectual, Confidencialidade e Dados
Pessoais, continuaréo vigentes.

23.10. O presente Contrato estara regido e sera interpretado em conformidade com as leis
do pais ou estado em que a entidade que realiza o pedido da Philips esta localizada,
conforme seja o caso.

23.11. Tanto o Fornecedor como a Philips concordam com a jurisdigdo exclusiva dos
tribunais competentes: (i) no pais ou estado no qual a entidade da Philips que faz o pedido
esté localizada; ou (ii), a critério da Philips, a jurisdicao da entidade do Fornecedor a qual o
pedido foi feito, ou (iii), a critério da Philips, por arbitragem, caso em que se aplica a
Clausula 23.12. O Fornecedor renuncia a todas as defesas de falta de jurisdicdo pessoal e
foros ndo-convenientes.

23.12. Se assim decidir a Philips, em conformidade com a Clausula 23.11, qualquer disputa,
controvérsia ou reclamacédo resultante de ou em relagdo com este Contrato, ou seu
descumprimento, resciséo ou nulidade, sera finalmente resolvida exclusivamente no ambito
das Regras de Arbitragem da Camara Internacional de Comércio, que tanto o Fornecedor
como a Philips declaram conhecer. O Fornecedor e a Philips acordam que: (i) a autoridade
competente sera a Camara Internacional de Comércio, de Paris, Franga; (ii) debera haver
trés (3) arbitros; (i) a arbitragem tera lugar na jurisdico da entidade da Philips que realiza
o pedido ou, a critério da Philips, na jurisdi¢céo da entidade do Fornecedor depois de haver
recebido o pedido; (iv) o idioma a ser utilizado no processo arbitral sera o inglés; e (v) as
leis materiais a serem aplicadas pelos arbitros serdo as leis que estipula a Clausula 23.10.

23.13. A Convencao das Nagdes Unidas sobre Contratos de Compra e Venda
Internacional de Mercadorias nao se aplica ao Contrato.
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Lista de divergéncias:
Para os propositos da clausula 8.5 no ponto (a) as seguintes divergéncias devem aplicar:

* se a entidade da Philips que realiza os pedidos esta localizada na Croacia, Republica
Checa, Dinamarca, Alemanha, Hungria, Poldnia, Eslovaquia ou Suécia no prazo de trinta
(30) dias a partir do recebimento da fatura correta;

Para os propositos da clausula 8.5 no ponto (c) as seguintes divergéncias devem aplicar:

+ se a entidade da Philips que realiza os pedidos esta localizada na Turquia ou Africa do
Sul no prazo de trinta (30) dias a partir do recebimento da fatura correta.
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